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Montherlant sau viriunea sportind

Intr'c epocd de chinuitoare ciutdri, in
care apele sufletudlui s’au turburat sub var-
tejul unei aprige vointe de limpezire, mi se’
.pare de un real: interes descoperirea chipu-
- vilor sub. care omul de maiing s’ar putea si
.. imprime . pecetea sa socialului. In fond, tof

-¢fiti stim c# rizboiul la care participim este

mal mult decat un fapt politic sau militar,
pistrdm convingerea c3 el se va .sfargi cu
biruinta unmui alt om. Un om care a dospit
“in anii lungi de fréméantiri sociale si politi-
ce ai acestui. secol i caruia razboiul n'a fd-

- eut decat si-i prefateze §i sd-i grabeascd a-
parifla. - ‘

_Dar cum va ardta acest am, care vor - fi
" coondonatele ul apirituale — jatd ceence In~
“cearcd s34 afle, un ceas mai' de vreme, totl
'tk ce se socotesc Indréptatili a da expresie

tendintelor vremnii lor. Fard a maj socot

e cei cari cred ¢d pot trasa insisi " profilul

sufletesc, clruis realitifile wviitorului s#-i

dea viatl...

Acestor preocupiiri se poate incadra, cu
oarecarl rezervel), scrisul din ultimul timp
al lui H. de Montherlant. Firg indoiald, ro-
mancieryl din ,Les bestiares” sau ,Les jeu-
nes ftilles”, din ,,Le Songe“ say gsseisty] din
«JLes Olympiques”, nu sa metamorfozat
dintr'e datd in filosof politic,  Maiarturisesc
@ imj este greu chiar de a-l eticheta drept
n»EAnditor politic’, care chiar dacd ar fi o
Lirmd mai putin exigentd, n’ar fi totugi prea

. potriviti.

~iIn primul rand, pentrucid scriitorul fran-
- 82 nu gandeste politie, cevacve nu este deloe
¢ o inmjurie pemtru un adevérat artist. Cu atit
~mal mult cu cit nu vrea si géhdeascd ast-
~ fel. Nu vreau si anticipez concluzia la care

vom ajunge, afirmand ci viziunea sa socia-~

B §i spiritubld este apolitici., Vreau nwmai

s subliniez ci Montherlant cade numai in-

tamplitor (gi totusi intilnire de neinlaturat

-pentru orice creator cu congtiinia deplind a
restulyj siu) sub raza interesului cercetiri-
- Jor nogstre, -

Daci nu este un ganditor politic, Mon-
therlant gindegte insid sub cerul intimpli-
rilor politice. Privirile sale scurmi ruinele
farii prabusite si sufletul imbibat de dra-
goste pentru Neamul siu, se framanti sub
semnele de intrebare ale zileigr viitorulul.
Conditii prealabile care inlAntuese oricand
un intelectual in  compartimentul politic.
$i-1 obligd aproape si gindeascid o alti lu-

" me §; mai ales un alt om, compatriot al siu.

Ori aici este isvorul tuturor operelor de
- gindire si filosofie politici. Este isvorul,

der nu sistemul.

21 Montherlant este numai la isvor, Dp a-
ceea, afirmind ¢d nu este un ginditor po-
litic, nu ne putem opri totus; de a ne ocupa
de viziuney sa, care imbrafiseazda un  alt
om, o altd lume g mult mai pujin, un alt

© Stat.
»

Ciutdnd s caracterizez dintr'un inceput
aceasti viziune, nimic nu mj s'a parut ¢i o
defineste maf precis ca acest atribut ,spor-
Uv“, O viziune sportivd a lumii este deci,
pentru noj, vizivmeg lui Montherlant, nu
pentrucd in geografia acestei lumi sectorul
sportly (adicd al desdvirsirii fizice) ar avea
locul predominant, i pentrucd etica si rit-
mul vietil pot fi destul de usor corelate cu
etica §i ritmul stadionului.

Este in faptul acesta nu up exceptional
cistig de prestigiu pentru sport, ceeace nu
ng-ar Interesa si nu ne-ar preocupa aici —
ci 0 impicare intre una din realititile evi-
dente ale societftii si problemele spirituale
ale aceleiasi societiti de astizi, Impicare

1} Regervele se referd la modul in care
am pus noi problema acestei tendirde ma-
nifestatd In gindirea contemporani. Mon-
therlant pleacd mai putin dela realitifi so-
clalo-politice pe care si le exprime s nu
vrea sd deg concluzij in  aceastd realitate,
»tpulul® gandit de el.

de COSTIN 1. MURGESCU

plind de Inteles pentru inddmpinarea uned
lumi noui :

O lume crescutd in aceastd atmmsolerdi de
incorddr] ;i intreceri, de continui migcare,
io ‘care afinmarea este rod al umd perma-
nent efort, ,lucrat’ pe fundamentul obliga-

‘torily 8l calitdtilor native, de entuziasm g -

contopire in. ritmul echipei, lume in care ti-
nerelea §i vigoarea hundicapeazi categoric
celelalte participdri. Limiile acesiea aspre
sunt valabile nu numai pentru aspectele
sociale, ¢i gi pentru cele spirituale.

Pe améndoua aceste plamuri, dar In spe-
cial pe ce! dg al doilea, lJumea ginditd de
Montherlant amplifici $i g4 sens vieti —
jnchisd in wminiaturd — pe stadion. :

Insdgl stilul sha, mi se pare acele al unuli
genial-reportaj sportiv, In care-cu vieiciune,
cu indeobste nepermise divagiri in aminun-
% inutile si alte ori cu paranteze care spun
mai mult decit ¢ carte intreagd cu o usu-
rintd care pare ci alunecd peste tot, desi la
timp stie si pund in relief ceeace trebue;
un reportaj care In Joc si imbritigeze repri-
zele unui match de box, le imbritiseazd pe
cele ale lupte; uhui om nou care se pregi-
teste s3 plaseze ultima ,directd” unei lumi
in complet ,grogy”, pentr a folosi termenii
disputei sportive. Impresia aceasta ne-o la-
si in special cartea sa ultimi, ,Le Selstice
de Juin“?) singura din opera scriiftorului
prezentand interes pentru preccupdrile sem-

© palate la inecepub .

Caracterizarea hoastri, periculoasd oare—
cum pentru creditul de care o atare viziune
s'ar putea incrednici in fata utwora, ne obli-
ga dintru inceput la o swmardi -trecere in
revistd a legilor de viatd ale omului care ar
Gomina aceastd lume noud.

$i primha trasituni care sugereazd imagi~
nea acestui ,om nou“ ni se pare a fi aver-
siunea sa pentru nuanje. Viaja Dy exista
decdt itriitd integral, nuantele omoari wvia-
{a, o pun in epubreta analizei §i o firimi.
{eazd. Observand drept cauzd primi a diso-
lutiei ,ordinului de cavaleri”, fundat im-
preund cu alfj tineri de acelasi varstd, la
sfarsitul razbeiuiui trecut, imixtiunea nuan-
telor, Montherlant pune dintru inceput de-
getul pe isvorul ,mortii in viata” Stiu, de-
venise aproape o conditie intelectuald sub-
tilitatea nuantelor — dar constatarea a-
ceasta nu exclude catusi de putin  pe aceia
¢d pentru un om wiu, nuantele sunt imacce-
sibile. Ele nu apar decidt odatd cu astmul.,,

D¢ alifel, vid o strdnsi legiturd intre
nuante $i deprignare. Complicand la infinit
viala, nuanptele ii daw §i un gust amar, iar
cavalerilor lor, o ©oboseali pudrati. Dimpo-
trivd, 'ipsa nuanielor di coloraturd optimis-
td, eeninitatea tinereli. De aceea nu mi
g'a parut nimic mai firesc dupd constatarea
mortii ,ordinalui (§i mi se pare ci intre a-
cest termen $i tinerete, se poate pune ugor
semnul ==), decit ca Montherlant si se a-
dreseze tineretului francez din ceasul pra-
bugirii cu acest indemp la descrelirea frun-
tii @ ,De la désinvolture! Pans la France de
Vété 1940 I Cui, surtout daens la France de
Iété 1940 (p. 53).

Un indemmn care oricum ar puieg fi soco-
tit ridicol, dacd resorturile sufletegti ale a-
cestuli om nou nu s’ar hrini din  congtiinta
fortei lui. O tirie sufleteasci de cremene,
care fird indojald are numencase contin-
gente cu forta fizicl. Etica stadionului este
o etich birbiteascd (5i care nu este semnifi-
cativ in aceastd privingi, dispretul total al
lui Montherlant pentru ceeace constituesc
elementele femenine ale structurii ome-
nesti ?), durd, in care elementul for{d are
rolul principal. De aceea autorul nu are
pentru ,cei cu — gustul — curajului“, pe
care totusi i recomandd compatriotilor sii,

2) Ed, Bernard Grasset. Parls 1841,

{Urmare in pag. 2-a)
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Un alt aspeet sub care pot fi privite traducerile este nu aumai
acela al unor jluzory prmirl nefaste, dar in deosebi al unor reale
gt insemnate foloase, Easte ciwdat cum ilatorile acestea sunt cu
atita insistenti eliminate din cadml discufillor ce s'au purtat, in-
cit cel ce le-a wrmirit 5 putut sié se inirebe, fiindu-i greu s&
binuiasci ignoranji in probleme aga de elementare, daci nu e
vorba de ceva rea credinti.

Nu e nevole sd mai reacinalizim cit dateregte formafiunea gi
nnitates jhwbii niajionale traducerilor, cele mai multe ficute evi-
dent in alte scopurl cu totul decht cele semnalate mai tirziu cid
an fost atinse, Daci chestiunea unititii limbii rominesti este una
rezolvatd, nu tot astfel se poate spune despre aceea a formafiunii
ei, firi ca aceasia si o ageze inir'un complex de inferioritaie. Cici
erice linbi nu ¢ nleiodzili nn desivirgity, dar nici definitivi. Es
este in continull evolujie gi mecurmat isl cautd noi forme expre-
sive, astfel ca prin valorificarea tuturor virtualititilor latente si
8¢ poati comumica cele mai rafinate subtilitifi ale gandirii, Cand
seridtorii nogiri au incetat demult si mal aibé, ca Eminesou, Sla-
viel §i Cogbue, micar pasiunea sintaxei, care totugi nu era total,

" neindoelnic ci-nu existd exercijin mai bun pe care poate si-1 faci

cloeva pentru a descopeni nu numai echivalenfe nuanfelor noi ce
B¢ ¢er exprimate, dar toate tainele i pogibilititile limbii noastre,
Becht traducerile. Pe aceasti cale, pe de o parte, limby igi afly tot
maj mult din risunetul intregei sale claviaturi; iar pe de alia,
seriftornl devine dintr'un simply ,povestibar” un adevirat crea-
tor, atent §i congtlent minunitor al complicatulu; material linguis-
tic de care me nerveple, intelegind ci are In faja sa pentru a da
expresio Un material vin, ¢n problemele sale, cu valoares sa gi oi
my eate indiferemt chipwl cum 6l selecfioneaxd sl utilizeaz) pentru
efectele de arté sau chiar psihologice ce se vor obfine,
Daci pu ar ff decit sinpla consecinjd a cousideririi limbii ca
factor hoidriter dinir’un punct de veders in realizarea operei de
arth literard sap & imbogifirid ei cu forme nol expresive, gi tot
s'ar justifica din plin necesitatea traducerilor, De fapt, oamenii
de buni credingi, obiymuit) si priveasci problemele literare nu
oumai cu obiectivitate dar in deosebi gi printre prismi adecuaid
fiecirein, §i dau sedma o ele snnt de un netigiduit folos pentru
literarii, & scriitorilor ¢l a cititorilor deopotrivd, ceea c€
nu este lipsit de hnpertants, cici naii condifioneazii pe alfil. Intr'o
conferinii despre Hellade Ridulescu, rostith nu prea de mult la
rastie, 4. Prof. 0. Popovici, specialistul in Istoria literaturii roma-
ne dela Facultateg de Litere din Cluj-Sibiu, spunea aproape tex-
tual : ,Traducerile operelor de mare insemndiate i se impuneau

‘lui Heliade cu mevesitate, ciici numai punind la indemfing citito-

rulul romén marile opere sizline se putea agtepta creajiunea uno-

- ra simijare',

. Acnm on 5 abancl, surtitori on i ciillori] nm cunosc prea mulie

. Lumbi strilme, in niclun caz pe ioate. Dacd ar lipsi traducerile,

creatorilor le-ar lipel contactu] cu nwmercase capodopere ale lite”
raturil universale, care pot influenfa conceptia de arti §i desvol-
tarea lor spiritusli ©Q literaturi nu poate incremeni in formele
Britne ce le-a cunoscut gl nu poate, fird ca lucrml s3 nw'aibd ur-
miri nefaste, rimnine inchisf in hotarele el einice, iar un scriitor
afari de rare excepiii, se condamni la sterilitate san mediocri-
tate, yi piciltnegte fajh de lHerstura neamului sin dacé rimine
siriin de bogatele roade ale culturli universale, daci nu inocearci
sk polarizeze i ¢l cele mai variate experients de artd. 8iima gl
chiar admirafia ce o Avem pentrn multe opere literare rominegti
ca gl dragostea adincd peniru tol ce este mational muw pot impie-
dica insi pe niciun om obiectiv sii-yi dea seamy cd nu e mimic

* mal firesc ca noi si fim ceva mal in uwrma altor Hteraturi gi cul-
“turi, pe de o parie; iar pe de alta cif vieafa literaturilor mu std

nigiodati in Ioc, ik gi de am fi absolut la nivelul Occidentulut
adesex am afla teme bod, tipwri noi, probleme moj in lteraturile
sirdine gi am fi nevoifl % le cuncagiem, si nj le apropiem. Prin
asemeneca coniacte, scriftorii invatil ci gl dia felul cum .se face,
¢ se ,construegte” povestirea se pot scoate efecte uneori foarte
putemice. Este aici nn metigldnit cigtlg pentrn evolufia literatu-
tij noastre in care sl o recunoagiem sincer intre nol, atitea lu-
cruri fundamentale arfiei sunt uitate de o buni parte din seriitori.
Nu mai pofin insemnai este aportul traducerilor prin lirgirea
orizonturilor intelectuale ce o prilejuiese, punisd pe fiecare in
fata nenumiiratelor idel §i probleme mol

Cimeva aves tandoarea si afirme ci traducerile nu aduc mi-
mic mou in cnltura roméneascli. Este o intrebare daci otmenit
care dau astfel de vendicte trebueso tratati cu induigenia pe care
inocenta ce o dovedesc in asemenea probleme o impune. Oricum,
trebue lAmurit ok nu se poate o eroare mai gravi si o nalvitate
mai prost plasati. Cici nu e scriitor adeviirat pe jume care s34 au

.t mirturisit singur cit de mut datoreste ereajiunea sa unul anu-

mit curent, unuj anumit orizont sau unei infregi literaturi de din-
cole de hotarul meamului siu. Nu peate fi vorba in acest cadru
restring de a face incursiuni in istoria lteraturii universale, nici
de & mai reaminii fitluri de cirfi din actualitate traduse in limba
romani, carp de altiel stan pe toate buzele, pentru a releva cd
realitatea este falsificatd sau — ceea ce ar fi incid mai grav pen-
(ru cineva care se erijeazi in mentor — ignorstd chnd se afirmi
¢i {raducerile no aduc micio noutate in literatura noastri.

Nu trebue, de asemenes, acceptatd fird rveplicd nici afirma-
tia celor care, mergind incd mai departe susfin ci, in marea lor
majoritate, aceste opere sunt mediocre ca valoare literard, Pentru
a pune la punct §i aceasti nedrepiate, nu ¢ nevoie sj fie invocat
zimbetul ingiduitor sle de mult{ tradugilor: Platon, Sofocle, Es-
ohil, Shakespeare, Dickens, Goethe, Flaubert, Maupassant, France,
Tolstod, Turghenev, Dostolewsky, Ibsen gi atifia aljii. nici a ve-
chilor totuyi recent tilmicigilor : Cervamies, Manzonni, Walter
Scott, Thackeray, Poe, Rilke. E suficieni si opunem acestei necu”
geiate afirmatil mumele ilusire ale epicel universale contempo-
rane, din care s'a trudus on o neegalaid frenezie in ultimij ani, f_iri
ea in asta si stea nimic blamabil sau alarmant, cum sunt: Baring,
Huxley, Maugham, Mitchell, Galsworthy, Bromfield, Sinclair Le-
wis, Upton Sinclair, Cronin, Kipling, Bojer, Undset, Mauriac, Pearl
Buck, Nimeni mu poate vorbi in cunoglingy de cauzi nu de ulti-
mele tendinte yi inovaiii ale genului, dar nici de evolutia lui in
secolul nostru, fArd si cunoascd opera acestor scriitori. Cititori
san orestori romini — nit cusmosc toate limbile in care romanele
lumfuimhe.?mmnmhﬁpﬂltrualtﬁ—mexpeﬂen-
ta si penkrn evolufia lor — traduceres se lmpunea ca singarul
mijloc de & le pune Ja indemina tutunor, cum se cuvenea cu un
lucrn absolut necesar. .

$4 nu se sperie nimeni ci aceste opere sunt ceva mal recente,
degt nu chiar atit cAt cred cei ce 8¢ inspiiminti privind copertele.
mummeummmimwhmmunudethmam-
ducerilor dela noi ficean unele concesil pentrn .,oapodoperele”

Consl ifle de nict sunt continuares celor publicate sub tit-
fut :mmgucgﬁnf.n (1) in Universul literar Nr, 4§ din 14 Noem-~

.vrie 1842, Autorul cere lertare pentru aceastd lungd  intArziere, De-~

altfel, daci cele doud articole alcdtulese un tot, fiecare are unitates
(i st poete fi citit independent de celflalt,

(Unmace o pag. 2-8)
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TRADUCERILE Apirarea elogiului

Eforturile ce tind sd pund pid_
tra de temelie & unei culturi,
tendintele de reformd, isi recla-
md sprijinul opiniei publice, care
de aitfel, prin reprezentantii ei
mai mault saw mai pufin autori-
zagi, il §i oferdi cu entuzidsm.
Insegi laudele — cu titlu de in-
curajare — Ce se lanseazd, au
un clracter luztriamt, exploziv.
Aspectul ditirombic al TRotelor
critice datorite lui Eliade e ex-
plicabil tocmai prin caracterul
de formafie, de mowd orientare,
al culturii roméne. E un aspect
pe care il ve duce la apogeun un
exaltar om palitic, un progresist
convins, Dimitrie Britionu,

In mod jzolat, prin Russo gi
Alecsandri, dar mai fdrziu prin
curentul critic al junimismului,
condus de spiritul lwi Maiorescu,
format lo scotla germand, lauda
ig conexeazd obiectivitatea, cum.
pdnirea, motivindu-se, st mai
eles motivdndu-se nu prin date
eterogene oblectului elogiat, cf
prin elemente intrinsece lui.

Vorbind de publicistica epocti
sile, Majorescu noteizd cd e
prezintd spectacolul a doud as-
pecte convrare: de o pirte zia-
rele pline de injurit lg adresa
oamenilor politici, de alty revi.
stele literare pline de atribute
lingusitoare, — igrd al doilea

‘isi impune cu stridentd prezenta

zilnied in  oché oricui, Instru.
mentul acesta, prin clre un Ori-
tic, fdcdndu-se interpretul opi-
niei publice, incununeazd frun-
tea celui ce a produs o operd me-
witd sd infrunte veacurile, a4 de-
venit un obiect comun, la inde-
ména oricui are de tdmdiat un
potentit, de Tispldtit un oficiu,
de cerut o favoare, Cag bancnoia
fird acoperire in aur, elogiul e
azi demonetizat. Nu credem ci
opinig noastri publicd se 413 la
un nivel intelectual atdt de scd.
zZut tncat si admitd cd afluenia
laudelor in presd corespunde u-
nei ofluente de wvalor in viaja
culturald romdineascd. Dimpotri-
vd, gesizdnd inflatia elogiului,
nu-i maei acordd nicio ineredere.
Surprins de avalenga cdrfilor ce
nvadeazd librdriile, cititorul ro-
mdn, acest rar specimen al {drii
noastre, se afld desorientat deoa-
rece critica a incetat sd-gi indepli-
neased functiq de for conducd-
tor. Indepirténdu_se de osan®-
lele unei societdfi care gi-a facut
o deprindere din reciprocibatég
reclamei, publicul igi pierde in-
crederea mnu  numaei in  critica
noastrd, ci gi in operele pe care
ea ¢ incetat 3¢ le discearnd, A-
ceasta ¢ de cltfel ung din expli-
catitle faptului cd are atdta cdu-
tare intre cititorii romémi carte®
strdind, fie in treduceri, dinlre
care unele sunt mai tnaccesibile,
prin obscuritate, decdt insdgi
limba strdind a originalului, fie
in versiuni frenceze sCu geér.
mane,

e — P —

LUCIA DEM, BALACESCU

Orice culturd e rezultaful unei
lupte, E un adevdr rostit de Ma-
iorescu, Ly core foglii lui elevi ne
tndeamnd sd ne intoarcem i
or trebui s’o fecem cel putin in
ce priveste vigilenta cu cbre
mentorul Jumimii a vegheat a-
supra culturii aoestre, spre g o
feri de mediocritdfile care, arbo-
rind faldurile cuceritoare ale
patriotismului, nu numai cd se
strecurtiy, dar se §i ldjdlau n
brajele unei opimdi publice ne-
educate, Carenta criticd de axzi
se datoregte lenei. O lene de a
cdutae adevdrul §i a Combate g-
rodreG, cum ziceu acelagi Maio_
rescu, de & eruaming gt impune
vajoarea; o lene, combindid cu
teama de rispundere, de ¢ ciuta
$1 recomainda ceeyg ce este pre-
tios intrio aglomerare de cdrfi
chre desminte faimosul dicton cd
muzele tac in timp de rdzbolu;
o lene ce-gi afld refugiul 5i esco-
motarea intr'o comodd rumegare
de idei generale, ctte echivdleczd
de fapt cu o dezertare din fofa
unei datorid, A st cl baldriile
sufocd §i ascund vederil, prin-
tr'un consens lowdativ al presei,
n ocoare serviciul de publicitate
al editurilor tinde sd elimine
critica desinteresatd, o flord rord
ce cregte mestiutd, a avea Con-
gtiinfa cd defii darul de ¢ re-
medig Ocest impediment §t a te
tine totugi in espectativd, pentru
a nu stdrni impotrivd-fi un cor
de voci vindicative, — aceasta
inseamnd a trdde.

Unui public indus in eroare gl
aruncat pe valurile neincrederii
trebue 34 i se spund raspicat cd
uniformizdree prin elogii a ori-
ticei Modstre e un impas trecd-
tor, ¢d soarta prea bléndd, care
méngdie — cq 3d pdrafrdzdm pe
criticul citat mai sus de chteva
ori cu intenfic de a-l indica
drept exemply al criticei drepte
— cu parfumul leftin al lingugi-
rilor maojoritdfii contemporane q.
proape deopotrivd pe tofi cei ce
infiripd o plgind de literaturd,
ge va schimbe in viitor, rezer-
vdnd nulitdfilor disprejul uitdrii
totale,

Coborirea elogiului $i acolo
unde meritul ce se cuvine rds-
plafit si consacrdt nu existd, o-
copere in cele din urmd de ri-
dicul pe cel care il primeste gi
de reg credin{d pe cel core 8 e-
mite, bidtdnd monedd felsd.
Functia elogiatoare implicd drept
metodd de lucru discerndmén-
tul, a cirui circulafie e Umitmd,
Inedt elogiul nu trebue in miciun
cdz ldsat sd ajungd un instru-
ment pus la indemdna ocricui,
pentrucid Atunei devine, aga cum
se intdmpli azi, un mijloc de
leudd adusd oricui.

Salvares elogiului inseamnd de
fapt, dacd avemn in vedere strin-
sa interdependentd g lucrurilor,
stlvarea culturii noastre,

ION STEFAN
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CONCERTELE GEORGE
ENESCU
CICLUL DE SONATE

Printre cei mai mari dintre
violonistij timpurilor, George
Enescy este poate singurul care
s& fi intrunit inir'un chip atit
de privilegiat, geniul compozilo-

Teatru in contratimp

De nenumiirate ori ne-am géi-
~ dit 1a oboseala care ar putea si-1

in sfera .teatru” noi inglobim
doudi nofiuni: textul pentru sceni

rese, darul interpretdrii si expe-

rienfa muzicali excepfionali a
unui mare sef de orchestri, du-
blat de aceen a unui wveritabil
pianist,

Acest apanagiuy indicid dela
sine mijloacele de cuprindere
violonisiicd realmente integrali
a mazicii §i cu precidere, fati de
artigtil mai pufin imbelsugat or-
ganizafi, a Sonatei,

Dacd in literalura de purid
vipari, yh mare vioicnist ajunge
penirn a asizura arta, in Sonatd
& pun probleme de infelegere
structurali. de stipinire a com-
plexului celor doud instrumente,
de Iargd vizieme de imbinare,
ceeace compoziterul, piamistul si
geful de orchestrd., contopifi in-

tr'un uriag mmzieian, pun in
adevirati valoare si lumini.

Fentru noi, concertele de so-
nate ale massirului George Enes-
cu au reprezentat de aceea, in
vasia d-sale activitate de con-
certist al vioarel, adeviraie
culmi,

Interpretiy de inaltd clasd
obicinuese, in general, si-5i cau-
te un parteler permanent cu care,
dupd ani de studii, pot ajunge la
un ansamblu desdvargit.

Trebue si recunoasiem ci pen-
fru George Enescu, luerul ar fi
fost mai greu, amploarea reper-
toriului §i 5 activititii acestul
minunat artjst depfisind posibi-

TRADUCERILE

(Urmare din pagina I-a)

striine. Decit ¢d alel intervin alti factori care determini o anu.
m'ti Hrg'me de vederi. In primul rind este fapiul ei judecarea si
clasarca aceasta a fost de toldeanma un lueru foarte relaiiv, ca s3
nu zicem subiectiv; ceitfemporanii au clzut vesnic greu de acord
In privin{a ler, aga ci ¢ legit'm si admitem dep¥siri ale aprecie-
rlk?r indiv'duzle. Apoi, mai ales cind este virba de asemenea orl-
ter:}l, si nu se cadd in alld mare erezie, socotind capodoperdi nu-
mai ce s’a scris en doud sute de ani iaainte.

O singurid invinuire temeinici s’a adus traducerilor din ultimij
ani. Poate tocmaj peatruci era temeinicd s'a auzit mai rar, mali
nceb 51 o’a exzloatat mal pulin — edcl aiol ‘nterveneau interese
sau .rela.tli imediate gi precise cars trebuiam menajate, Era cea
prwviloare la calitatea traducerllor — $i n'meni pu va putea si
na o subeerie, nu in sensul ci astfe]l se arunci o condamnare
tsupra tulurer celor {icuic pini acum, prin're care se glsesc add-
tea congti.ncicase gi unele ch ar remarcabile, dar in sensul ei aicl
Se recuaoaglie punciul nevralgic al probleme!, citre care trebue si
se indrepie grija tuturor. Chestiunes iradycerilor, ca toate cele ce
privese litera‘ura, este Insi una prea gingage ca si poati fi rezal-
vatd cu formule (ranganle, un alumi; bun sim{ special jucing rol
deosebit de inscmnat. Cici, oricit ar fj de pretioasd cal'tatea tra-
ducerii, ,forma® in geaeral, iu se poate spune o3 este totul, Alti
faclor; mneori imponderablli, alteori iusens’sadb 1 san lesne de
tonfundat tnlervin, Rizbo: i pace, oricai de prost tradus, ramine
suner’a- ceiui mai izbutit reman polifist al zilelor neastre, in ori-
ginal chiar.

S'a invacat adesea in lupta impoiriva traducerilor si un argu-
maat foarte actual gl foarie respeciab’] in sine, de eare insi s'a
abuzat totdeauna. urmirindu-se prin el si se cigtige dispuiele
fird lupti, iniru cit lumea nu poate sta impoiriva lui $i 1w in-
driznegle sd-i riposteze, Este vorba anume de un snumit prinei-
Pit national in numele ciruia se condamni §i ce imliturd tot ce
este slrdn, proieguwmndu-se propriile noastre productii. Decat cd,
de data aceasia gres'i se invocd acest princ.pin. Istoria literaturii
neasire a mai cuncscut azemenea pericade g, cuviniele [ui Kogil-
niCeapn din frunies Daciz; lterare sunt desizur vif {2 minted
multora. Toale insd se cer privite sub unghiul timpului lor, {inind
seama de legile implacabile ale evolufiei, inainte de a face para-
lele §i a trage crac.uzii. Laci in epoca aceea se impunea cu ne-
cesitate, mai presus de orice, crearea unei literaturi nationale :
»cantitatea” pentru a seleci'ona apoi ,calitatea” ceea ce a deter-
minat §i cwaoscutul indemn al Iui Helide de a se serie cit mai
muli numaj si fie roméneste, lisind Ta ¢ parie peniru o vreme
spiritul critic, acum luerurile s’au schimbaf. Incd dela 1853, una
din cele mai lucide min{i ale vremii, Alecn Russo, rid ca un zigaz
inainiea puhoaieler reviirsate in urma stiruinjelor Iui Heliade §i
Kogailniceznu, afirmind c¢d a veail vremea in care critica si faci
0 severii cernere. Asidzi, cu aiit mai mult, cerinfele nu mai pot fi
identice eelor din prima perioadi a literafurii moastre moderne.
Literaiura nationali exsii; scriitorii ii avem, Se cuvine s3 avem
de:i nu numai ,cantitatea” ocrotiti de un regim spiritual pro-
tectionist, ci o ,calitate necondifionati. Aceasti inalti valeare
Iiterarad pe care o ciutim este in funciie, in a2fard de talent, firad
de care nu se poate, de limbi, de materialul intelectnal, de expe-
rien{a seriitorilor gi de nivelul publiculni, Toate acestea inss sunt
favorizate, in mare misuri determinate de prezenja iraducerilor.
$i Heliade insugi, care atdi dorea o literalurd najlonali, a sim-
fit-o prinire cei dinidi de la moi, cici el este initiztorul publici-
rii unei vaste colectii de asemcnea opere,

Este bizar c¢d argumentu] din urmi si loate celelalie dinainte
sunt abia acum scoase la iveald. Ani de zile libririile noastre si
chiar chiogcurile de ziare au fosi pliue cu o seami de traduceri,
incepind cu Dekobra sau Leblzne si sfirgind cn cele din faimoasa
colectic a .celor cincisprezece lei”, inferioare ca valoare in sine,
mediocre ca transpuneri in limba roméni, fird ca nimeni s& ridice
glasul. Deodafd, ceva s'a risturnat. $1 ainnei vocea congtilntei
literare gi nationale au inceput s o audi muiti din cei ce nu fu-
serd deramjati de aventurile lui Arséne Lupin, obligindu-i si pro-
testeze ¢d ni s'ay dat in limba noastri poemele lni Edgar Poe,
Fantina lui Morgan, romanele lui Dickens, Pe aripile vantului,
Crisiina Lavrandatler al lui Sigrid Undset, Moara de pe Floss al
lmi Eilot sau Tarand lui L. Reymond,

$'a spus chiar, §i desigur cu care care patimd, desi de aseme-
nta §i cu dreptate, cd se face un loc prea mare literaturii engieze,
83 uiid insi, aducindu-se aceastd invinauire, care in fond nici nu
este uma, ¢it e de normal, cand ai nevoie de p anumitd productie
striéind — gi am aritat c¢i traducerile literare sunt o necesitate
reald, chiar dacd aliti din scriiforii negtri s'ar hotdri s3 devina
ceva mai constienti de menirea lor gi de obligatiile ce le incumbé
¢ — sd 0 caufi acolo unde cste ea mai bund. Cine vrea si cunsas-
¢d arta plastici nu poatc ocoii tezaurele lialiei; cine esie pasiorat
de muziel s'micnicd nu va uita niciedatd pe Bach, Brahms, Beetheo-
wen, Mozart 5i cd Germania nu peate fi inlaturatd dim acest dome-
niu; cine, in sfirsit — evidenl, enumerarea nu este limitativi —
vrea reman lrcbue neapdrat sd-1 ceard in deosebi epicei anglo-
saxone care, de la incepuiul secolului XIX chiar, 13 un moment
dat cu slaba cencurenid a lui Balzac, mai tirziu cu mult mai pu-
ternica rivaliiate a romanului rus, iar dela 1300 incoace aproape
fird contracandidat serios, ocupd primul loc in evolui genului.

Dincole de relatiile trecidtoare ale ecamenilpr suni permanen-
tele valorilor absolute idcale. Nici unul din dugmanii Angliei n’a
renuniat Ia vreo descoperire tehnicd militard, Ia vreun preparat
farmaceutic, Ia vreo opeatie chirurgicald sau la vreun anumit
aparat util, din scrupule, peinirucd se datora unui Englez sau unui
American, dupd cum nicl dincelo hu s’a remuntat la nici unul din
progresele datorite geaivlui german. Cu atit mai putin este [lirese

s& renuniim la opercle de artd care intr'adevir se ridicd la inil-
fimea de unde nu mai se ziresc deosebiri mirunte pe care de ali-
fel pamenii fac toate eforturile si le evidentieze. Un Italiam. i nu
unul de mina a doua ei Giovann; Papini, spunea: ,Prip opera lor
umili, traducitorii sivirsese o fapti mai inteleapti si mai de preg
decdt dplomatii §i decdi soc’etdfile patiunilor”. Acelagi lucru se
poate spune despre cel ce dirijeazi un comcert de muziecd strainid
despre cel ce o interpreieazd, despre atifi alti arlisti sau despre
medicul mililar care salvcazd vieata inamicului rinit si prizonier.
Cici sunt anumite Jueruri <are devia bunutrile omemirii. In pre-
zenia lor, sub sirivitcarea lor generozilate firi hotar, uneori oa-
menii isi aminfesc ed sunt frati §i chiar ¢i sunt oameni, Se apro-
pie, se injcleg; uneori sfirgese prin a se iubf, in orice caz prin a se
stima, E irist ¢& unii din cei ce fin condein! in mand pol crede el
asemenea adeviaruri tocmai in demeniul spiritului n’ar fi valabile.

G, €. NICOLESCU

¢’

lititile, dacX nu proprin zis de
realizare, dar in tot cazul de re-
zistenta fizicdl, ale ununi obleinuit

pianist insefitor, chiar dacid s’ar
presupumne cd ar intervendi din
partea sa o totaldi renunfare la
orice alli lature de manifestare
instrumentali.

Pe dc alti parte, chemind cat
maj mul{i din planigtid nostri la
colaboriri, maestrul Enescy face
s34 radieze prinire toti unul din
putinele stimulente pe care viata
noastri muzicald le-o oferd si in
acelag timp pilde de indl{are in
slujirea muzicii care le pot des-
chide nebinuite perspective,

Am inteles deaceea, gi acum,
perindarea pianigtilor in memo-
rabilele concerte de scnate ale
marelui maestru.

Au fost, in ordinea concerie-
lor, admirabilul Dinu Lipatti, care
a prilejuit in total un concert de
zile mari, d-na Silvia Serbescu,
o pianisti de superioari concep-
tie si inteligentid stipanire de re-
surse, d-ra Madeleine Cocoris-
cn, a cirel virtuozitate de vil por-
niri este tot de capacitate solisti,
si d-ra Rodica Soutzo, o dis-
tinsd solisti, in cprsul a patra
concerte, in care capo d’epere din
nchila ordine arhilectonicd a
sonatei au putut fi desviluite in
sensul si adincimile lor de gind
si simtire ascultitorilor, in t&l-
miciri de neuitat,

BOMEQO ALEXANDRESCU

cuprindi pe spectatorul nostru

§i spatiu] scenic — cd scurgerca

in urma fortuitei lui angreniri in
pulsatiile melcome ale teatrulut
bucurestean, Cit despre cele trei

in timp a Spectacoluiui teatral ro-
méinesc se petrece asemanitor
meeanismului unui orologiu care

Alituri de muzew] natlonal slo-
vac din Hratislava, in care sunt
cuprinse méarturii din toate do-
meniile viefit si realizirilor aces-
tui popor, un ait foarte viu si fe-
tunit curmixl de plese documentare
se claseazd In chipul cel mai in-
teresant : este muzeuwl dn Pies-
tany, stativme balneari de re-

<
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Mésti si reflectoare |
——22 Un muzeu slovac

ceramica, provin uneori chlar din’
locuri depirtate, ca Ruzamberok
si constitue cu mult mai mult
decdt o simplid colectie locald
Cu sectia plasticé, cy aceea de
stampe 51 vechi hrisoave, cu
wcoiful” Beethoven, unde sunt
strinse cele ce amintesc sederea
in Piestany pentru curd, in 1802,

scene oficiale din provincie, dat
fi'nd activitatea lor subordonatd
Jtonnlui“ Capitalei, cuvintul no-
strn ar fi de prises si ar irita
mirimile artist'ce vizate. Or, de-
parte de noi plicerea unui proces
Geschis felelor bitrine, care gi-an
investit zestrea in garderoba a-
nacronici a amorezului tomnatic
en cillndro i ghete cu nasturd,
pe numele lui spus la zile mari,
Teatrul Rominesc.

Nu wrem aliceva decit o ingi-
Tuire ca intrun panoptioum a
studiilor cameleonice impuse Tea-
trulnj de afacersmul oamenilor
gresit jntentionati, gi cari soco-
tese misionarismul scenej drepi
oger elvefian — dupd presbitis-
mul, inerent spun dumnealor,
stirii de spirit pe care o {riilm.
Bpectatorul de azi primesie ori-
c¢, aga dar! Confirmarea o avem
seari de seard: teairele joaci ecu
cassa inchisi! Dar trstetea pe
care ¢ respiri ricdurile confra-
tilor, nu ne-o explicim altfel, de-
cat in wrma sinusoidalel cu co-
borirj vertiginoase care marchea-
z3 nivelu] real zirilor prezentate
in dai ani de rizboiu intrg schim-
barea Ia fafi si la suflet & unei
wmng,

Cred ¢} cel carl urmiresc bir-
biitegte_ Teairnd Roméinese, — §

CAPITOL : ,Inire cer si pimant”

Dupd un film nu prea bine
@ies penitl sarodtory, dupd ro-
Tivwibesw=ead vt vl Peeews wdie @
fost ,Lucrezia Borgia”, cume-
MALoyiwul Lapuiioi prograined-
A Ge Wyledldel N JLm pettrt
4 Curut cuwule superioard, nu
regrelum joepuul ca @m peerdut
47 de muweie, in japa cassei
de buele, upicplondu-ne, disci-
PLRall, 1anule.

Ajeuenjae ge public din ziua
pretiierer — Tl cinefili gu
Just stupt 8d se inioarcd awasd,
jard ca sd poatd parrunue n
Said — este MmoLIbuwG prin pre=
zenta pe ang a lui  Werner
korouss. pi purtem spune cd ma-
rewe Lrogeaodn germman nu §i-a
desamdgit prin nimic admira-
torit, izbutind in Jumul ,Intre
cer §i pamdant”, o creatie care
depagepie chuar §i cele mai op-
timiste agteptdri, numele lui
Werner Krauss putdnd fi tre-
cut in galeria martlor actori
din loate vremite. Un actor
de talia ecestuia pe care l-am
admirat zilele trecute pe ecra-
nmul cinematografuiui Capitol,
igi coplepeste spectatorii, crea-
tia lui ddmawind in minteq ce-
lor ce l-qu wdzut, mult timp
dupd ce ecegtia au pdrdsit sala
de spectacol, §i revenind in
emintire chiar §i dupd ani de
zile dele vizionaerea filmului.

Zilele trecute l-am apleudat
cu entuziasm pe actorul Gh.
Storin care a ridicet la culmi
de mare artd un rol destul de
banal intr'o piesd lacrimogend
¢ demodatului Botaille,

Asistand la filmul ,Intre cer
§i  pdmdnt” am fost de mai
multe ori tentati sd facem ace-
lag lucru, uiténd cd tot ceeace
ge petrecex pe ecran era doav
Jictinune,

De obiceiu nu mai pretindem
dela un film interpretat in con-
difit gtat dz bune, §t un su-
biect prec interesani, Ne mul-
fumim cu interpretarec.

Nu putem insd fi decdt in-
cdntof, cand, ase cum e cazul
filmului dela Capitol, subiectul
e la indljimca interpretdrii. E
aici meritul atdt el scenarisiu-
lui cdt mai ales al regisorulud
Rickard Braun, care prin mij-
loace simple cdt §i prin cdteva
ingenioase treuvaille-uri a is-
butit sd prezinte publicului un
aspect nou al eternulwi con-
flict dintre pdringi §i copit, con-
sumat in mediul plin de pito-
resc al figlarilor. Lipsitd de

FLORENCE LUPESCU
care obtine un frumes succes i
spectacolyl dela 'Teatrgl Muni-
cipal ,Dame: cu camebi*

tungimi obositoare, mereu in-
teresantd, gi, mai ales, cu o dis-
tributie de zile mari — Gisela
Uhlen st Wolfgang Luckschy
fitnd doui parteneri demni ai
lui Werner Krauss — pelicula
distribuitd la noi de O.C.R., se
inscrie in randurile marilor
filme cu care de altfel ne-ou
obignuit in wltimul timp stu-
diourile germane. y

Ne aflam in fata unui film
care meritd din plin succesul
pe care suntem siguri cd-l ve
dobdndi.

desi indici t'mpul initial ora 4,
clopotul sund numai 3 lovituri,

Pentru orelogiu, iscusinia cea-
sornicarulul face sincron zarea si
indofala fn conventionalism dis-
pare,

Pentry teatru, mina Statului
trebuie s3i armonizeze; acolo ynde
Investeste capital, i impuni o
intrebuintare fericits si realizirile
pi-5i deschidi larg pleptul in
fata spectatorilor. S8i infrunte
superficialismul gi in eiuda anor
seri cu sili goale — si fini afi-
sul! Numal astfel teatrele de
treni gi-ar aleitni repertorii si
s'ar ingri}i de realizarea lor in
aga f¢l ca si contrabalanseze ini-
tiativa oficiald.

Tealrels particulare, dupi re-
gistrul financiar a] fieciruin, ar
alcitui atitea trepte pe care spec-
tatorul si urce spre o imbogh-
tire spiritualy,

Natural i In’tiativa trebuie s3
porneasci de sus n jos!

Trebuiese piese in spiritul vre-
mii sau care si mirturiseasci si-
militedinea aceloragl frimantiri,
6l anticipeze, — fird fanfaro-
nadi!

Teaira] Natiomal si refs ,JIn-
gerul a vestit pe Maria™ de Paul
Claudel g .Clopotnl scufandat”
de Gerhard Hauptmann; s3 $ind
afiyu] .JIph geniei 1a Defphi* §f af
»Mirred*; ,Hamiet” 51 ,JDon Car-
los* sf fie intimeriti si deabur-
ghezifi :

8% sp reia ,.Demonul vesel* al
tuj Dragos Protopopescy, ,.5uflete
tari” de Camil Pefrescu, premie-
ra acelui superh ,Danton” 3] a-
ceiujag! — e de ajuns ofit inveriem
din poana stylo-ulni — atit, cu
pretentla cinstitd a omuluj care
arati . coptura de pe grumazul
fiintei pe care o jubim: Teatrul

Poate ¢i n'am mai asita la mici
conflcte schitate pentru gustul
burghez, stropite cn muzicd de
filo-vaxllesti, g sortite efemeri-
delor spectaculare de teatru fa-
miliar,

Pe lingd mishuneg Teatrului, a-
parent linistitoare fatd de frontul
singelul, s'ar intimpla pregitivea
minunii minunilor : schimbarea
omuni! {ird de care bratele ciun-
tite ar insemng o zddidrnicle,

Peatru ¢d ol credem In rostul
aceste] g doua bisericd — teatrul

Agteptdm un sern!

N. ALEXANDRESCU-TOSCANI
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Muzeul din Piestany

e mondisl, pe care nicl un
cercetdtor atent al Slovaciel nu
trebue si-]1 piardi din vedere.
Prin cele ce cuprinde, acest
muzeu deplseste cadrud strict re-
gional, care ii servegie drept
principald temd. Intr'adevir, arta
populard a trecutulud si aceea de
azi, broderia, costumu! national,

a titamdui din Bomn, ou vitri-
nele de arme, monede, marcel, cu
istoricul in imagini, oblecte si
scripte al bdilor Piestany, de
sute de ani cunosoute, acest mu-
zen rasfringe mult din caracte-
Tisticele §i sufletul poporuiul glo-
vac § pentru aceea, meriti din
pln s3 fie cunocscut de aproupe.

ECOURI TEATRALE |

ASEZARL...

Pe ce dreapid prefuire se sta-
bileste talefitul unei actrife sau
@ unuj actor 7.

Dacd pemtru griistd temeiul

este uneori doar fru-
musetes §j — ceva, ceva — da
abecedarul teatrului, apoi pentru
actor trebue — de buni seamd
~— 3% fie numaj porunca unel
munei,

FParticipdm — insi — la unele
aseziri gi stabiliri in scara valo
rilor actoricegti si a folosirl lor
Ia National, pe cit de ciudate,
pe atdt de nedrepte,

Siabilind numele acelor ,ris-
fitate* 5i prea folosite actrife sam
a acelor actori cu presupusi , pri-
23" la public, am npesocoti sti-
Tultia unei regnli de protectoare
ticere : politetea.

In ea se cuprinde §i cumsecs-
dele motiv de-a nn Mmsista prea
mult.

Nu ne dim ~ ins3 — in liturd
a martarisi numele celor cirora
1§ se cuvin statornica prefuire sl

— tot pe-atit — folosirea lor
ceruti de rangul talentulul ecu
cari sunt nzestrafl: L' Carso-
ding, Cleo Pan, Maria Voluntaru,
Radovici, Costicdi Antonin, Niky
Athanasin, Dragoman gj alfil.
81 ne injelegem : folpsirea nu
de risipitd prezenti pe scend, ci
pe deplina linle de ro! principal...

RAVNA.

Cu cdtd neobosttd vointd do-
regte dena Marletta Deculescu
s se wuzeze, accept@nd — decd
wu chigr cerind — sd fle distri-
buitd tn orice rol, potrivit seu
nu

Socofim cd rTdvna acestel fru-
moase actrife, ca 5 a celor cart
nesocolese  alte talente, de-g fi
prezentdi - zilnic — pe afwy, este
in primul rnd in daune dom-
niei sale care — nu de altceva =—
dar sunt qpa de scumpe
tele in zZiug de astdzi, inedt
— uneori — ¢ zadarnicd aceastd
isipd.,

L M. LEHLIU

toate=— -

T, L.

Montherlant sau viziunea sportiva

ca o primi treaptd, socotesc, pe scara trans-
formarilor, decit un sentiment de ,amuza-
ment¥. Ceeace doreste el acestui un nu este
numeai gustul, care totusi tradeszd stofd
eroicd, ci dacd vreti un cult al taried

Tarie de caracter §i tirle de credindd care
si-i dea posibilitatea de a spune Nu, un nu
rispical pentru tot ceeace eontrazice credine
tele sale. Este in aceastd tirie a opozitiet
facute societitii, unul din esentisvele aspecte
sub care poate fi recunoscut omul lui Mon-
therlant ,,Chaque fois que vous avez dit non
& un homme, les yeux dans les yeuw, s_cms
le craindre, vOUs pouver marquer o€ jour
d'une pierre blanche” (p. 84).

Esential, da, dar numai unul din aspec-
tele tariei sale. Céci sub aceiasi titulaturd,
inglobez si indemnul la eroismul civic pe
care ganditorul francez it face, ca §i acest
elegiu al liberlitil spiritului, surprinzétor
a3 un intelectual al Frantei, dar care de-ar
fi fost numai el si incd ne-ar fi hotirit sd
ne oprim asupra lui Mintherlant. In ade-
vir, din tot ce §'a scris despre fortd, nimic
nu mi s’a parut mai atniigitor ca aceasti e-
galitate slabilita intre ea i libertatea spi-
rituald.

»Elle (la liberté d'esprit) est bonne en soi,
parce qu'elle est une force. Et toute force
est buonne en soi, quelgues usage qu'on fos-
s (p. 125].

Cand o afirmatie ca aceasta isbucnegte
de sub pana unui seriitor francez, simii par-
cA cAt sens unic este pe drumul pe care @
plecat omenirea.

Intr'c lume in permanentd miscare, in
care actiunea este corespondeniul pe plan
apiritual al respirajiel, forta in sine nu in-
scamnd mare lucru, A vorbi despre e€a ca
despre un bloc Jde granit, care cite odatd se
poate prabusi sfirimind (in acel categoric
wu), nu reprezintd incd o contribulie deter~
minantd. De aceea, pornind dela un pream-
Yul sportiv, Montherlant it dd& haina agresi-
pitdfii. Este drept, o haini care se oferd
Jeopotrivii forfei ca i slibiciunii, dar este
aici vorba de o lume care porniti pe figasul
forfed, nu poate gdsi in spiritul agresiv de
‘¢it posibilitatea valorificdrii sale. Un om ca
§i o idee, oricat ar fi gala si plezneascd de
forta launtricd, nu face decit sd scoatd- in
reliel inevitabile puncie vulnerabile, in api-
rare. Inir'o eticd sportiva, forta are un in-
teles dinamic; §i farta in actiune, se nu-
meste agresivitate.

Aspectul acesla expliod si critica vehe-
Trentdi pe care aulorul ¢ face Franiei demo-
crate. Pentrucd nimic nu mi se pare maj la
antipodul fortei si al agresivitatii, ca lipsa
de ,originalitate §i verbalismul sterp  Ori,

A
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in aceste doud puncte se intdlnesc sagetile
negatiei pe care Montherland le implantd
Frantei invinse.

Evident, sustinute ca atare, oricit parfum
nou ar aduca conceptia aceasta a forfei spi-
rituale, ea n'ar reprezeniy insid in fond o
contributle cu totul originald idellor care
stribat veacul nostru. Pentru bunul motiv
¢4 a devenit de mult un lo¢ comun, unde
toate .imaginile acestt ,,om nou' eurgpean
se reflecteazi; ceeace ii di, la Montherlant
prospetime este cu totul alteceva. As spune
gratuitatea manifestirii acestei forie, <care
nu vrea nici s3 cucereascH, nici sd invingd,
¢i pur gi simplu si ardd, sS4 se consume.
Mirturisese ¢i dintru inceput motto-ul din
fruntea carth m’a surprins, strecurindu-mi
o indolmdi. ,Nespoir, ne peur”, nu ¢u o ast.
fel de devizd se poate pornd la drum de re-
forme si revolugii

Incetu]l cu incetul mi-am dat Insd seama
c¢i un fiu al stadionului, in care efortul,
continuele incerciri de depéasire, in sfdrgit
chiar spiritul de agresivitate, n'au nimic
convingator pentru ceilalti, < rdspund nu-
mai unci nevoi de intensitate, nu putea sa
se infatiseze decdt sub f.amura acesiel de-
vize a ducelui de Burbon.

In omul montheriantian forta nu face de
cdt sa dea autenticitate vietil, unei vietj ro-
buste si sinitoase, cici el nu urméregte ni-
mic altceva decat ,de sonner juste ax coi-
tacte de dehors”, (p. 155). Forts, dar fortd
care nu arde decidt pentru a arde, nici de
cum pentru a incdlzi spectatoriy acestui acl
de viajd. De altfel, lucrul cel mai grav,
printre nenumiratele defecte ale contem-
poranilor sii, i se pare lui Montherlant gri-
ja acestora de @ trdi in actualitate. ,Etre de
son épogue” i se pare intr'un fel, treapta
ultimd a deciderij wmane. Omul siu are
aproape aversiunea societdtii, de aceea va
detesta nu numai galanteria, ci §i prozelitis~
mul. ,Fraternitatea cu toti § cu toate il
jeneazi; chiar cind, ca orice cavaler din
crice ordin, se va lupta pentru binele sau
fericirea altora, el mo va face in realitate
decat pentru €l insusi. Un geniu bun dacd
vreti, acest om, — dar geniu bun prin el
nu prin realizirile pe care $j le propune §i

la care ajunge in virtutea unei fatalitdi
care-! destini la aceasta.
In aceasta gratuitate a trddari; Jul mi sz

pare ci poate fi gasitd §i originea imposibi-
litail  luj de incadrare intr'e ,ortodoxie".
In adevir, neurmirind altceva decdt impli-
nirea propriului sju deslin, fira nici un in-
teres peniru ecourile pe care le-ar produce,
nu simte nevoia sa fie intr'un anumit fel
Intr'un fel dat.

Fiind astfel, omul nici nu simte nevoia
de a se inchina cuiva. Fird indoiald nu este
ateu, aga cum nu este bigot; dar nu are de
cdt cuitul calitdtit. Ce este aceastd calitate,
Montherlant nu spune, desi ne lash pretu-
tindeni s& ghivdan., Fiindced este in ea auten-
ticitate, asa cwmn este i caracter, este Inte-
Lgentd si este In acelagi masurd, energie;

seriséd cu. majuscuid, calilatea ar fi un su-
mun de superlalive, care poate fi indepen-

dent de inteligenid, de moralitate gi Jde ca-
racter, asa cwm le poate supling pe fiecare
in parte, Ceeace mi se pare interesant la a-
ceastd calitate nu este de a-i stabili precls
confinutul, ¢ faptul ci inlduntrul e ele-
mentul caracter depaseste pe cel inteligen-
13. Este semnul sigur de recunoagtere ci a-
ceastd calitate este fard indoiald un atribut
al omulu; nou, pentruck a¥turi de fortd, re-
prezinti factorul comup al tutror concepiii-
lar de astazi.

Pentruci gi omul nou odin  viziunea lui
Montherlant, oricit iz particular ar avea,
este frate bun cu atitia altl cament noul eu-
ropeni. Poate ¢& ar fi fost de aceea mai bi-
ne s ne fi oprit numai asupra diferentelor
specifice pentru a-1 determina chipul N'am
ficut-s Intrucdt ni s'a parut cii oricum, el
poarti adinc impregnatd in structura Iui
originea-i francezid, Daci n'ar fi bundocard
decit si-i infelegemt desinvoltura ca o re-
actie vAditd contra tendintelor de Jramati-
zare pe care o fard invinsi le strabate si in-
¢3 i-am recunoagte patria in care a fost zi-
mislit... Daci n'ar fi si ne cdliuzim decit
dupd felul in care concepe solidarizarea lu
temporald in randurile unei elite g faptul
ci se elibereazd de temtatia solitudinii nu-
mai in spiritul de echipi, manifestind pen-
tru tot ceeace este dincolo de echipa sa,
pentru spectatori un desinteres total; daci
n'ar fi s ne calduzim decdt dupd taria. ca-
re-j da siguranta migcirilor 5i pe cara ©
cultivd pentru gratuitatea performantelor §i
de dragul calititii si incd am recunoasi
usor viziunea sporiivd din care g apirut si
in care ,fair play“-ul este legea de con-
duiti.

Usor de identificat, este fird indoiald mai
putinn lesne de stabilit misura in care omul
acesta poate esi din sfera concepiulul jdeo-
logic pentru a creste in realitifi. Cu atat
mai mult eu ¢it viziunea Ilui Montherlan:
pare in mod organic apolitich, pe cAth vie-
me noi o privim pe un plan pe care va‘].o-
vile spirituale se intilnesc cu cele politice.

COSTIN L MURGESCU
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P. 8. In sumerele viitoare:
— Repercusiuni in social.
—- Repercusiumiin spiritual, .
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.. O nuvela de Paul Constant

GURA DE OM,

Totul trecuse ca un vis frumos... Pe-
ste sufletul inchircit al tdrgului, amin-
tirea acelei seri asterhuse o trambi de
lumind, vie, riscolitoare, nostalgica...
Femeile ramiseserd cu un betesug de
oftat la inimi, iar dintre barbap, nu
erdu pufini caresi ciinau anii prididifi
de mucegaiul unor randueli, cirora ro-
bisera prosteste,

Ca peste tot locul, erau si aci gre-
fieri g1 impiegati, invitatori si diacond,
subchirurgi si agenil e percepjie,
plini de talent, care-si irosiserid nézu-
injele de tinerefe, fard si se fi putut
Tidica ¢’'o gchioapa peste viata maruntd
a targului.., Apoi cajiva elevi de liceu,
cari desi repelanti, posedau testele in-
tregi de hartie, agternute cu poezii, pe
care N aved cine sa le pretjulasca.

Palpairi ridicate semef, scurtate re-
pede ae ignorania si batjocura targo-
vetfilor, stinse pe vatra unui loc pentru
care nu erau facute...

Seara aceia, seara In care asistaserd
la destisurarea unej gezitori literare,

le limpezise sufletele gi le deschisese

Cand ultimul peet a esit din sceni,
pentru Intreaga asisienid s’a stin< par-
ci tegtila lampii, toemai la mijiocwl u-
nuj capitol de roman captivant.

A urmar banchetul, dela care n'au
lipsit ofrcialitajile, intelectuald locu-
i, adrmuratorn de literaturd gi  dase
cursurile. Poejii, tineri cu plete g la-
vallere, cu feye paude g oChul cay sira-
china, au impopistrat locurue la masd,
lasandu-se stuwall, interpe.afl si lau-
daji. Veneau <in Bucwesn g, fard
discujle, eray cu toili geniali.. Dupa ce
s'au sumflt indestwsall, au organizat ia
iufeala gezatori pe cont piuprid, op~
ciund la urechile cucoanelur operile lor
de capevenie. barbafi sl-au simlpit as-
mujaie svaipdeiie r din tnerege, ciud
aveau §1 e1 lavalere, plewe, 1 urma-
rean la ,posta redacpel’ rezultatul
tentativelor ivr de cowaborare la dite-
riteie reviste,

U seara iniwradevir riscolitoarel..

Primarul, ridicandu~se si vorbeascl,
§'a araiat fericit ¢a prin aceasta a pu-
tut inueplni un capltol inlarziat din
programul sdu culitural, si a finut s
incnee intrun fel care-i convenea:

— Dommior, omus nu se hranesgte
numai cu Ia.nd, lemne si uled.. i mai
trebue si puting literaturd.. Conside-
raji gezatoarea e astdseard drept un
lucru de inceput, si intariti-o §i multi-
plicati~o, pana la misura nevoulor Dv.
Va fagaduesc tot concursul..,

In numele poetilor, a raspuns ma-
estrul lonicd Frumosu. Congtient de
valoarea sa §i aceea a rolului atribuit,
§'a degirat binigor si legumut, inunzan-
du-se drept In sus, la o palmi de ta-
van, Si-a potrivit faldurile lavalierei,
a cumpdnit din ochi figurile comese-
nilor, si-a

vin....

Pentru motivele de mai sus, una din-
tre cucocane a oftat subtirel si tremo-
lat, marcind emojia de care, anticipat,
se simtea strivita.

Maestrul g’a rostit calm si superior,
multfumind tuturor pentru primirea
facuta, asigurdndu-i cd va ingriji, per-
sonal, s aducid al cuncgtinta forurilor
superioare, viata de dnaltd {inutd spi-
rituald a weestui tdrg modest si igno-
rat. Ca orice maestry, le-a dat apoi sfa-
tul de a activa in sens literar, pretin-
zind cd i se fac lui semne cd si aci, ca
si in alte pirti, ,pintecul targului re-
tine far3d cuviintd fitul séindtos §i vioi,
al unei literaturi ce std numai si crape
ochi”..,

Fatd de o asemenea prevestire, cel
ce se simteau ,retinuti’” si agteptau de
ani de zile ,si crape ochi”, au pornit
tunete de aplauze, a ciror importantd
avea sd se limureascid in scurt timp.

Banchetul a {inut péinid citre ziug,

plimbat degetele resfirate
prin par, ¢ a surblt ) mghj.;ltura de

cind ingreunati de nesomn si de vin,
fiecare a apucat pe la rosturile lui:
locainicii sa prinda un ceas de odihni
in agternuturi, iar delicatii poeti cétre
sala de asteptare a garii, spre a clin-
téni de frig, pénd la sosirea frenului
personal, intirziat.

Singur Mateitd Crésnicu era rin-
duit pentru altceva: si raminid treaz,
sl s34 Inghitd dojanele soiiei, care-l ag-
{eptase toatd noaptea cu lampa aprin-
s3 §i inima sburaté
Mi se pare
¢d ai apuoat umblirile dracului, si nu
te mai poti stipénil.. Om cu greutdi
§l cu serviciu de incredere, vii la ziua,
ca derbedeiil Prin ce carciumi t{i-as
pripadit noaptea, nenorocitule?!...

Surprins ae astfel de necuviincioase
banueli, Mateitad, suflet purificat de
poezia si frumusetea seril petrecute, a
céscat ochii, mirat:

— Draga mea, imi pare rau! Ma jur
cd in afard de banchet, n'am mai fost
la niclo carciumadl., Banchet cu poetu
veniti din Buecuregti, la care am fost

invitat oficial si am platit taxa in're-’

guli.. O astfe: de ocazie, mai rarl..
Ce societatel.. Ce selectie, 51 ce méan-
caruril.. Separat, discursurilel...

— Si ce f1-au .folosiv?... Noapte pier-
duti, si banj cheltuitil.,

Mateifa Créasnicu a clitinat a amara-
ciune din cap, semn ci n'are nevastd
care si-l injeleaga... $i-a tras ghetele
din picicare, si-a slabit nodul deia cra-
vati, si aga, cu ce-l maj ramasese din
jlnuta de gala, s’a intins pe pat. Nu
insi ca sa adoarmi, ci ca si& lamurea-
sca mai bine lucrurile...

— Draga mea, omul nu se indestu-
leazd numaj cu fiini, lemne si ulel.

— Asa?.. Dar cu ce altceval.. Cu
bautura:...
—- Nu... Cu literatural...

— Cine {i-a mai virit §i asta in cap?
— Domnul primar...

-~ Lui ii convine si vorbeasci, fiind- .

ci are si fiind, si lemne §i ulel., Noi
n'avem de nici-unele.. Ulte, lemnele
ni s’au ispnravit!... Norocu] cd vine pri-
mavaral...

Mabex;a s'a sdltat intr'un cot, §i-a’

privit spre gradina care albastrea de

ziud, Dupa mugurn bohotiti ai ciregt- -

lor, se parea ci intr'adevar se apropie
primavara. La gindul acestui soroc,
fata i se incruntd a grija. Desi poet de
felul lui, primivara nu-l entuziasma.

Fiindei in fiecare priméivard, doamna '

Crasnicu dadea nastere cidte unui co-
pil, care trigea dupi el cheltueli ane-
voe de suportat. Oftj din rarunchi, §i
se lasi cu capul pe perind.

— Da, vine prim#vara; aga dar che-
stia lemnelor ese din discujie... Faind
i ulei ne da dela primérie.. 5i astes
ies deci din discutie.. Ceeace ne tre-

bueste ins3, si.ri'avem, este tot frumu-

setea poezieil.,

Doamna Crasnicu zdmbi in sild,

— Da, este drept! Mare pagubi pe
capul nostru!

Mateiti o privi compatimitor, infe-
legind cat de departe §i streind sta a-
ceastd femee, de ceeace era cu adevi-
rat necesar g siant...

— Pentru mine, este mare pagubi.
Stii ca planurile mele din tinerete mi
randuiserd unei alte vle‘;l !

— Ei, i nu ti le-al realizat cu do-
banda?...
tate...

— ‘Bine, dar adu-ti aminte ca tre-

buia s& devm scriitor!... Te rog si re-
cunosti cd aveam talent. Afld cad acum,
cand nici hu Mmaji speram, am pus Mé-
na pe ocazia de a mi afirma..

— Vezi numaj si nu-{i pierzi slujbal

— Sunt fiatul din trupul targulu,
care std sd facd ochi..
tu de una c¢a astal...

— Bine c¢i mi-adusesi aminte. Te rog
si te repezi pe la coana moagh, si sd-i

spui si vind pand'n prinz, ci ma m—'_

cearcd tieturi prin §eaJle

Mateitd Crasnicu gi-a tras ghetele In

ptmoare- si-a strans nodul dela crava-
14, si a plecat catre moasd si salubri-
tate

Soarele, risirind de dupi dealurile
targului, se ridica strilucitor, boltind
cdtre crestetul cerului. Mateitd, invar-
tind bastonul si wmflandu-se in piept,
simtea cum i se strecoard In suflet toa-
ti prospetimea acestui anotimp, inti-
nerindu-1. Se vedea din nou tandrul cu
lavalierd si plete, cu buzundrile dol-
dora de poezii, de nuvele si de arii-
cole de ziare, asteptand ca intr'un si-
loz ceasul cind aveau si fie valorifi-
cate, Desi silozul se petecise, iar ama-

torii de asemenea articole nu se ard-

taserd, nu-l slabise mniciodatd incre-
derea intr'un viitor mai bun. .Ceeacg
acum, mal mult ca totdeauna, i se pa-

~ rea pe aproape,

Se opri in fata casei coanel moage,
$i-i bitu cu ciocul bastonului in cer-
ceveaua ferestrei. Fra vesel §i primd-
vératec...

— Coand moagi, te rog si te abati
pe la noi. Mi se pare ci nevesti-mi i-a
venit ceasul.

— B8&-1 vini cu bine si cu sdnitate!
Ca omul cu cat are copii mai mul{i, cu
atét intinereste si se veselegte, Ma uit
la dumneata... ‘

— A, nu... La mine este din alta
cauzil... Este poezia, coand moagd, ca-
re-mi di aripi si forfe nouil..

— Ce vorbesti, maicil... Uite dricia
draculuil...

— Da...

— Imi pare bine. Si urmezi regulat
cu ea, §i s4 nu pierzi rateta. Ca ag vrea
5’0 fac i pentru birbatu-meu, care pe
zi ce trece se face armonicd, si-gi pier-
de forjele...

— M4 rog. Cu toate ¢i chestiunea
std altfell.. Sidrut mdinile, si te rog sa
nu uiti de ce te rugai..,

Ajuns la birou, in loc si se .apuce
de lucru, Mateitd porni sa fluere melo-
dia unei romante de dragoste,

— Dom’le gef, avem ceva chestiuni -

de vmdanjaure

Mateitd incercd si-1 indepirieze, cu
un gest de scirbi.

— Altddata.. Acum am altceva mai
important, si mai eteric...

— M3 rog. Insi lingid hala de carne
a aruncat unul, as'dimineatd, un ciine
mort, Vi rog s aprobati si-]1 ridicim,
si si-1 ducem la bariera...

-- Ionescule, renunti la mtervenn-
uni din asteal.. Mai ales dimineafa,
cind omul este imbitat de prospetimea
soarelui gi de frumuselea wviselor de
peste noaptel.. Lasd-l sd mai stea, ci
doar nu cere mincare,

Mateitd a plecat de unde credea si
el maj nimerit. Le-a vorbit dela inimj
$i 1-a convins cd tirgul nu mai poate
sta In aceastd stare de ,insalubritate”
culturald. Oamenit n'au stat prea mult
pe ganduri, si in aceiag seari s’au adu-
nat In odaia unei circiumioare mai re-
trase, unde la un pahar de vin §i in-
tr'un cadru cat se poate de solemn, au
pus bazele unei societaii de literatura.
Au Intoemit statute §i programe, si-au
ales préegedinte §i comitet. Dupéa care,
constatind cd maj ramiseserid mulie de
randuit si ci afard incepuse si se cra-
pe de ziud, s'au retras pe la casele lor,
hotarifi ca in seara urmitoare si se in-
tilneascd din nou, pentru ducerea lu-
crurilor la bun sfarsit...

Ajuns acasd, Mateitd a dat si des-
chidd gura, ca si imbucure nevasta cu
vestea cd a fost ales vice-presedinte.
Aceasta insd, prinsd serios de theturi
de seale, i~a luat-o inainte cu vorba:

— Mateitd, Mateitd! Fi-ti-ar betiva-
nij aj draculuil... Eu stau si mor, §i tu
nu mai lesi din carcmuml'

— Imi pare rau! O fj fost ea careiu-
ma, insd era plind numai de intelec-
tuali, Vorba ceia: nu este lecul, ¢ do-
bitocull.,, $i cum ifi spuneam...

— Nu-mi mai spune nimiec, si da fu-
ga dupe moagi...

Mateiti gi-a luat din nou palaria gi
bastonul, si s'a dus... A batut in cer-
ceveaua ferestrel, ficind sd apard bu-
stul plin de virsat al moagel. S'au In-
feles repede, si a pornit-o catre salu-
britate.

In dreptul halei i-a egit intru 1ntdm
pinare un grup de zarzavagii, cu o je-
lanie, verbala:

-~ Dom’le sef, vA rog si dati ordin
s34 ridice céinele... Este picat de Dum-
nezeu, ¢i platim impozite, si nu mal
putem suferil...

Mateitd a ridicat din umeri, gi gi-a
vizut de drum si de ganduri. Ganduri
de om prididit de vise roz si parfu-
mate... A tras saltarul biroului, i in
loc s8 rezolve corespondenta, s’a apu-

Holda izbanzii roméanestt

In seara. asta cu nhoi se ‘ncunumi prietenia
Dumnezeu se cuminicd ’n zori cu glia
§i tard se ridici pe brate de flicii.

spre stele, strivind in departari calii,

Aici Targ cu Dragos Vodi se ‘ntilnegte,
aici doina cuprinde durerea mocineste. -

Sef de serviciu la salubri~-

Ehei, habar n'ai .

Pe cﬁmpia pimiantului
. Pasc boii necunoscutului.
Iarba a campului -

S& mi rup

De glodul picatelor grele.

Peretii sufletului gol
De lasci.

. Pe campia pamintulat
‘Pasc boii necunescutului.

Hei! Uite, cum ticerile pe spade ishbucnesc

§i drumurie toate prin drumurj se 'ntilnesc !
In seara asta cu voi se ‘ncununi prietenia

si visul isi duce spre alte visuri solia

Pani ‘n fary albi trecuti in povest,

unde ne-asteapti holda isinzii romanesti.

Pe campia pamanta lui...

Mi oglindes¢ in ochii lor mari.’
De limba lor aspri m3i prind
Si mi desprind de pimﬁnt

Din Iutul ispiAsgitor de blestem.
Apele vadzduhului si mi spele
Lumini de var sideral sd-mi spolasci

"Vacarul lor doarme, cereste.
" Viacarul satului, suflet de slugi N
Doarme §i el, cu capul pe glugi.

POMPILIU PRECA

ION TH. ILEA

¥

-~ Perfect, insi dacid o apuca pén3

--dupe masd, di soarele peste €l, §i nu

ne mai putem apropial..

Vazand atdta insistentd, Mateitd se
ridicd de pe scaun, si-i rispunse, acrit:

— Fie-va daruit voud, si faceti cu
el ce veii erede mai bine. Eu am sem-
nat ‘condica, si ma reped in oras, unde
am ceva-ireburi personale....

— Atunci mai agteptim, C3 firi o
rezolu‘;le a D-voastrd, mu putem face
nimie..

In urma lui, slujbagii au schimbat
priviri mirate, nestind ce si creadi
despre aceastd neobicinuitd purtare a
sefului lor.

— Mi se pare ci st¥ si-i nascd ne-
vasta...

— Ei, gi?... Par’cd nu i-a mai nascut
si in ailalti amil...

— Cred ¢i nu i-a priit petrecerea de-

as'noapte, cu poetii Aia din Bucurestil...
~— Mi se pare c¢d tocmaj ala { s'a ur-
cat la cap! Nu vi aducefl aminte ci pe
vremuri ficea si el pe poetul'?!...
— Bine ¢¥ s’a potolit, ci tot nu avea
talent!...

GURA de CAI

cat sd facy lectura unei nuvele proprii.
Functionarii si-au vizut de lucru, tri-
gand ¢u coada ochiului citre seful care
bitea 'din buze, de par'cd era egit din
minti.

Asta era intr'o Marti... Seara s’au a-
dunat din nou in sedinjd hotirind si se
organizeze o gezdtoare literari pentru
Sambith seara. Au compus programul,
inscriind, nominal, 38 de creiatori lo-
calnici, Pentru rest, intru cat 1i se ter-
minase hirtia, au pus un ,si alfii”.

Cand au chemat la plata, ceasul din
turnul primiriei tocmai batea ora 7.
Cu alte cuvinte, iar intdrziase.. Si-a
strans reverurile paltonului peste piept,
51 a luat-o citre casd. Se astepta la
certuri §i scandal, si-si ticluia in minte
rdgpunsurile... In prag l-a intampinat
coana moagh, cu degetul ardtator pus
pe buze,

— Intrd binigor, maici.. Nevasti-ta
a ndscut un biiat, §i acum s'a mai L
nigtit din dureri §i doarme... .

— Da? Imi pare binel.

— S&-f trdiascal.,

— S#rut maéinile...
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- Venise ziua sezitorii, si cdinele sta
tot in coasta halei. Mateitd n’avusese
timp si dispozitie peniru rezolvarea
acestel chestiuni, Dumnealui avea ras-
punderi maj innalte de indeplinit. Pre-
vestirea maestrului Ionicd Frumosu ii
sta ca un cui In congtiintd, iar.sfatu-
rile date, porunca.. La ioate astea se
mai adiduga si orgoliul sdu personal,
de a4 aparea-intr'o posturd din care nu-
mai vrajmasia vremurilor il scosese...

Sala era tixitd de lume, adusi de ci-
ire organizatori cu rugaminii si mari
figidueli. Femei insi, foarte putine.
Pentru ele, poetii nu puteau fi. decit
numai ¢un bucuresti, si 1ara legiturd
cu functiile platite lunar,

Dbdamna Crasnicu ramisese si-ea a-

.casd, din cauzi de for{i  majord, In
schimb era prezenti moaga, ca repre-

zentantd a familiel.

Au defilat in scend fel si fel de fi-
guri, oameni pentru a ciror seriozitate
ai fi putut pune ména in foe, marturi-
sitid, tremolat sau gangav, lucruri.la
care nu te-ai fi agteptat.

Lui Mateijd i se rezervase ltimul
numir, pentry efect §i impresie finala.
Cand a apirut in scena, s'a .produs
freamadt §i scarjiituri.de scaune. EKra
imbracat in jachet negru, cu lavaliera
$i parul uns si bine pieptinat. Imitand
pe maestrul Frumosu, a dat raitd -cu
privirea peste spectatori, si-a ar"anjat
taldurue lavalierij ';;,1 bretonul, care i

- gustat. un gat de apa, dm .paharal a-

gezat dinainte. Odatad puse .la punct
toate astea, a rostit titlul nuwvelii:
— . Gurd de om, gurd de caine, cere

‘péine L., .

S's oprit apoi o chpﬁ spre a alunga
din imagine trupul ciinelui. de.lingi
hald, care-i revenise subit, dupé care a
mce.put lectura

Chestia cu rpmnea $i . necesﬂatea el
comporténd o prezentare mai largd, a
tinut cam dopuizeci de file. S'a adiugat
apoi, mai chestia. ,gurii”, maj chestia
nCainelui”, care au’ mai inghitit incid
doudizeci de file. Lumea se stergea-de

- sudoare, s ciuta tot spre usa de e-

sire... Luptand cu obsesia ciinelui de
langd hala, Mateité isi vedea de ceta-

-Nie, convins ca se ridicd pe. soclu_l mo-

numentului,
Cand a ajuns la uliima fila i s*e as-

case gitul de tot, A dus paharul la gu-

T4, 51 a sorbit cu sete. Apa i s’a parut
mai amard c¢a totdeauna, silindu-l s
se scuture din fot trupul. A ririt ceti-
rea, si a inceput sé-gi tremoleze glagul.

- Desbitea o chestie de mizerie sociuli,

care irppunea si facd pe ‘emofianatul.
Chestia omului, care 4éemenea ciine-
lui, are nevoie de piine... -

Din nou spectrul calnelu1 din halé i
se naluci hidos, ficindu-1 si i se innoa-
de limba. i ideile. Mateifid se scuturd
voinicos, gi continud, clar, tremuritor,
impresiona.nt ‘Cénd ajunse si rostea-
scd ultima frazi, acolo unde se expli-
ca toatd sdroaba omeneascs, lupta pen-
tru padine, Matei{d si-a lisat madinile
dealungul trupului, -a--inchis ochii, si
asa, rar si prelungit, despartind fiecare
cuvant printr'o cliatinare din cap, a in-
chelat nuvela sa cea. de pa,truzem de

- pagini:

— Gurd de om, gurd de pdine, cere
céine..,

Publicul a isbucnit intr'un chicot de
rds amestecat cu aplauze, petrecdndu-1
pana dupa culise... :

Irutelegand infrangerea si socotmd cd
nu i se putea trage decat dela bleste-
mul negustorilor din hald, s’a simftit
indatorat ca a doua zi si facd peni-
tentd.... A luat dupd el un tirgas co-
munal, i siltind personal de coada
cainelui, I-a ureat in droagi, dispunénd
si fie dus Infr'un lo¢ mai putin. fre-
cuentat,

Dupi toate astea, vézandu-gi din nou
limpezite congtiinta si ideile, s’a -ajter-
nut, cu sporitd ravnd, slujbei de salu-
britate,
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